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Over 100 years in the making

Manufacturer Kanzawa Seiko has produced cutting tools in Japan for
over 100 years. The main focus of the company has always been in producing
technically advanced products at the highest standards possible. Samurai saws are
no exception and are now available for resale worldwide. For further details please
go to www.samurai-saws.com

& Mas de 100 afios haciéndolos
Los productos Samurai hechos por los fabricantes Kanzawa Seiko se
han estado elaborando en Japon por mas de 100 afios. El punto principal de la
empresa siempre ha sido el fabricar productos de técnica de avanzada a los méas
altos estandares posibles. Las sierras Samurai no son una excepcion, y ahora estan
disponibles para la reventa a través de Europa. Para mas datos dirijase a
www.samurai-saws.com.

Icon Descriptions

Over 100 years in the making

“ Oltre 100 anni di produzione
| prodotti Samurai sono stati fabbricati in Giappone dalla Kanzawa Seiko

per piu di 100 anni. Da sempre la societa ha puntato I'attenzione sulla fabbricazione
di prodotti tecnicamente avanzati ai massimi livelli qualitativi possibili. Le seghe
Samurai non fanno eccezione e sono ora disponibili per la vendita al pubblico in tutta
Europa; per maggiori dettagli si prega di visitare il sito www.samurai-saws.com

;‘— MepioodTepa and 100 xpovia 10Topiag

Ta npoidvra Samurai kataokeuaZovral otny lamwvia and v etaipela
Kanzawa Seiko, yia neplocodtepa anod 100 xpovia. Kiplog okonodg g etalpeiag
nTav TAvToTE, T KATOOKEUN TEXVOAOYIKA TPOTNYMEVWYV TIPOIOVIWY, HE TIG
uymAoétepeg npodiaypadég. To (Bio wxUel kat yia ta nplovia Samurai, Ta oroia
datiBevral TAéov mTpog mwAnon oe OAn Tnv Eupdrm. Ma meplocoTEpeg
m\npodopieg deite TNV LOTOOEAISA pag www.samurai-saws.com

1)For removing large limbs or felling small trees
2)Suitable for pruning branches

3)For making fine pruning cuts on small branches
4)Suitable for sawing dried timber

5)Suitable for cutting PVC pipe

6)For general gardening and camping use

7)Suitable for brittle materials like Bamboo or reeds.

1)Se usa para extraer ramas grandes o para el
talado de arboles pequenocs

2)Adecuada para podar ramas

3)Para cortes de poda finos en ramas pequefias

4)Adecuada para serrar madera secada

5)Adecuada para cortar tubos de PVC

6)Para uso general en el jardin y en la acampada

7)Adecuada para materiales quebradizos como el
bambt o el junco.

1)Serve per il taglio di rami di una certa grandezza
o I'abbattimento di piccoli alberi

2)Adatto per lavori di potatura

3)Per la potatura di precisione su rami di piccole
dimensioni

4)Adatto per il taglio di legname secco

5)Adatto per tagliare tubazioni di PVC

6)Per un utilizzo generico in giardino e durante il
campeggio

7)ldoneo per materiali fragili come bambi o canne
palustri.

1)Xpnowonoteitat yia v adaipeon Heyaiwv
KAGBWY 1 Y1Q TO KOWIHO HIKPWLV BEVSPWV

2)KatdMnho yia khadeupa khadwv

3)a KAABEULA AETTTAOV KOPUATIOV HIKPHV
KAGB WV

4)KataMnAo yia nploviopa Eepav EUAwyY

5)KataAAnAo yla To koyipo cwinvwy and PVC

B)IM1a YeVIKT| KNTIOUPLKN KaL Xpran ge
KOTAOKNVwan

7)KataAnAo yla e0Bpavota uAIKA OTwg To
Hraprou 1 ta kahdpia.

www.samurai-saws.com



Impulse Hardened Teeth

Permanently filed teeth have been subjected to precision controlled electronic impulses
w ¥ (impulse hardening); which hardens only the cutting edge of each individual tooth, making

%/MvN\r sure the razor sharp cutting edge stays sharp cut after cut. Typically an impulse hardened

blade will last three times longer than a conventional none impulse hardened blade.

Dientes endurecidos a impulso

Los dientes permanentemente limados han sido puestos bajo impulsos electronicos con precision controlada

(endurecimiente a impulso); que calienta y endurece solo el borde de corte de cada diente, asegurandose de este

modo que los bordes de corte de la hoja de corte estén siempre afilados después de cada corte. Tipicamente una

hoja endurecida a impulsos durard tres veces mas que una hoja tradicional sin endurecimiento a impulsos.

Denti temprati ad impulsi

| denti, limati in modo permanente, sono stati sottoposti a impulsi elettronici con un controllo di precisione

(tempera a impulsi), che riscaldano e induriscono solo il bordo tagliente di ciascun dente, per garantire che

questo rimanga affilatissimo dopo ogni taglio. Normalmente, una lama temprata ad impulsi dura tre volte piu a

lungo di una lama convenzionale che non abbia subito questo trattamento.

AdvTia pe 181k ZkAfpuvan

Ta povipwg akovigpéva dovTia, £XoUv UTIOOTEL pia e8IKN, NAEKTPLKN, eTidaveELaxn okAnpuvon (LEow

NAEKTPOVIKA eAeyXOHEVwY pnxavnudtwy akpifelag), pe anotéAecpa Ty emavelakn oKAfpuvon

kaBe dovTioU EEXWPLOTA, YEYOVOS TIOU TA KAVEL va TApapéVouy KopTepa oav Eupadl akopa kat HeTa

ard MoAAd koWlpata.Kavovikd, pla Adpa mou éxel unootel auth) v Swadikacia okAfpuvong, Ba

rnapapeivel KodpTePN yia TpIMAAGLo ¥pévo am’ OTL pia, cUPBATIKA KaTAoKEUaopEvn Aemida.

Razor Sharp Teeth
The legendary sharpness of Samurai saws is achieved by using a whetstone, which produces
razor sharp edges on the cutting teeth. Blades are also chrome plated to give a polished
smooth finish, which vastly reduces the friction during cutting.Chrome plating prevents rust
and protects the blade from sap and resin.
Dientes muy afilados
El filo legendario de las sierras de Samurai se logra por medio del uso de una piedra de afilar, la cual
proporciona bordes muy afilados en los dientes de corte. Las hojas estan cromadas para de este modo ofrecer
un acabado alisado, lo cual reduce ampliamente la friccion durante el corte. El cromado previene el herrumb-
rado y protege a la hoja en contra de la savia y la resina.
Denti affilati come rasoi
La leggendaria affilatezza delle seghe Samurai viene ottenuta usando una cote che crea denti dai bordi
estremamente taglienti. Le lame vengono anche cromate per avere una finitura levigata che riduce enorme-
mente l'attrito durante il taglio. La cromatura impedisce che la lama arrugginisca e la protegge dalla linfa e
dalla resina degli alberi
Advtia Kogrepd, aav Supadi
H BpUALKN QIXUNPOTNTA TWV MPLOVIGY Samurai, ETITUYXAvVETaL XPNoIHoNoIOVTag Jia akovomneTpa 1 omnoia
Snuuoupyel, 1Blaltepa aixpnpég, oav Eupddl, empaveleg oe kabe dovti kormg. O1 Aemideg eival
ETUXPWHIWPEVES, £TOL MOTE va dlabéTouv pia Asla kal 1Blaitepa oTIATV emuddvela, n omola PEIGVEL TIG

TpIPES, epumodiZel TNV okoUpLd Kal MpoaTatelel THY AQua and Toug XUpoUg Kal Tig pntives Twy dévdpwy.

Tooth Pitch
Saws are manufactured with different tooth spacing depending on the application they are
designed for. A fine tooth pitch of 2.5 mm is used to make smooth cuts on small branches
quick and easy. A tooth pitch of 3 mm to 4 mm is used for mid range saws giving an optimum
combination of speed and ease of use. A large pitch of 4.5 mm and above is used for doing
large diameter cuts on softwoods or dry timber.
Espacio entre los dientes
Las sierras estan fabricadas con diferentes espacios entre los dientes dependiendo del uso que se les dé. Un
espacio pequeno de 2,5 mm. se usa para realizar cortes suaves en ramas pequefias de un modo rapido y facil
Un espacio de entre 3 y 4 mm. se utiliza para sierras de gama media y ofrece una optima combinacion de
rapidez y facil uso. Un espacio mayor de 4,5 mm. o mas se utiliza para cortes de diametro més grande ya sea
en maderas blandas o secas.
Passo dei denti
Le seghe vengono fabbricate con spaziature diverse fra i denti, in funzione dell'applicazione a cui sono destinate.
Un passo di soli 2,56 mm viene usato per praticare facilmente e rapidamente tagli chiusi su piccoli rami. Un passo
di 3 -4 mm viene usato per i segacci di media grandezza e crea una combinazione ottimale di rapidita e facilita
d'use. Un passo di 4,5 mm e piu viene usato per tagli di diametro elevato su legno morbido o secco.
Brfpa AovTiov
Ta npidvia katackeualovial He SLlapopeTikEG anooTAcelg BovTIwy, avaloya Ty Xpron yia Ty ornoia
£xouv oxediaotel. Eva pikpod Bripa, g TdEswg Twv 2.5 mm, Xpnotporote{tal yia va yivovtal opaAd kat
Aela kowlpata, oe pkpd khadla, ypriyopa kal elkoAa. Evapnpa g taEswg Twv 3—4 mm,
Xproldonoleital yia Topég péocou peyéBoug, ouvdudalovtag TaxUTnTa kKai eukoAia xpnong. TéAog,
Brua 4.5 mm kat dvw, XproylomnoleiTal yia HeYAheg TopEg oe pakakd, 1) moAl Eepd EUAO.

The perfect blade

Set Teeth Blades

‘ Traditional wood saws have their teeth bent out or set so that only the teeth touch the wood.

‘ \| This provides less friction between the wood and the side of the blade. This style of blade
' | needs to make a wide cut and therefore takes more time and energy than a taper ground blade.

b

Hojas con dientes cruzados

Las sierras cortadoras de madera tradicionales tienen los dientes doblados hacia afuera o cruzados de tal
modo que solo los dientes tocan la madera, lo que implica menos friccion entre la madera y el costado de la
hoja. Este tipo de hoja necesita hacer un corte mas amplio, por lo tanto conlleva mas tiempo y energia que
una hoja conica con dientes limados.

Lame a denti sporgenti

Le seghe tradizionali da legno hanno i denti piegati in fuori o sporgenti, in modo che solo i denti tocchino il
legno, il che permette di avere un minore attrito fra il legno e il fianco della lama. Questo tipo di lama deve
praticare un taglio di una certa larghezza e impiega percit pill tempo ed energia rispetio a una lama a sezione
differenziata.

Aapeg pe NpoeEéxovra AdvTia

Ta napadooiaka rmpidovia yia EUAo, Exouv Ta 80vVTIa TOUC Auylopéva npog Ta £Ew N Torefe THEva KaTa
TETOl0 TPOTO, £TOL WOTE POV Ta SdvTia va £pxovial oe enadn pe To ko, yeyovog nou eEaodahilet
HIKpOTERN TRIPN HETAEU Tou EUAOU Kal TNG eruddvelag TG Adpag. AuTéd To £idog g Aduag kavel pia
APKETA HEYAAN TOHN Kal Yid ToV Adyo auTd anattel neplocdtepo Xpovo kal evépyeia arn 6Tt pla kwvika
aKkovIopEVT), Adua.

Taper Ground Blades
These blades are precision ground so that there is an even taper from the teeth to the back
of the blade which allows the blade to be thinner than a set tooth blade. A thinner blade cuts

faster and easier.

Hojas cdnicas con dientes limados

Estas hojas tienen un afilado de dientes preciso, por lo tanto tienen una conicidad pareja desde el diente hasta
la parte posterior de la hoja, lo cual permite gue la hoja sea mas delgada que una hoja de dientes cruzados.
Una hoja mas delgada, corta mas rapido y mas facilmente.

Lame a sezione differenziata

Queste lame sono rettificate di precisione in modo tale da creare un profilo conico uniforme a partire dai denti
sino al dorso della lama, il che consente a quest'ultima di essere pit sottile di una lama a denti sporgenti. Una
lama piu sottile taglia in moado pit rapido e pit facile.

Kwvikd Akoviopéveg Adpeg

L AdpEG auTEG EX0UV akovioTel pe akpifela, £T01 WOTE va £xouv pia ouahl) peimon Tou Ndxoug Toug,
and Ta SovTia Mpog TNV paxn g AGLAS, YEYOVOG MOU EMTPEMEL OTIG AGUES QUTEG va elval AETTOTEPES
art oti o1 Aapeg pe npoeEéxovta dovrtia. Kai pla Aerrotepn Adua, kOBet wd ypryopa Kal o e0koAq.

Handle Features
The ergonomic handles are covered with a rubber cushion to give a comfortable and positive
grip. The curvature of the handle has been computer designed to make cutting hard
materials easier. The handle grips are designed to fit you hand perfectly, giving the ultimate
non-slip grip.
Caracteristicas de la empunadura
Las empufiaduras ergondmicas estan recubiertas por un acolchado de caucho para ofrecer mas comodidad y
un buen agarre. La curvatura de la empufiadura ha sido disefiada de modo computarizade para lograr que
hasta los cortes de materiales duros sean mas faciles de hacer. Los asideros de la empunadura estan
diseflados para adaptarse totalmente a la mano, otorgando de este modo un agarre antideslizante de primera.
Caratteristiche dei manici
| manici ergonomici sono ricoperti di gomma spugnosa per dare una presa comoda e sicura. La curvatura del
manico & stata creata su elaboratore per agevolare perfino il taglio di materiali duri. L'impugnatura & stata
studiata per adattarsi perfettamente alla forma della mano e ottenere cosi la migliore presa antiscivolo.
MacaAT8cioTiAi Meicopa Bay
O1 epyovouIkES XElpohaPEg kahlmmovTal ané £va sAaoTikd pa&lhapdkl, mou TMapexel Eva AveTo Kal
aoparég kpatnua. H kaunoAn g xelpoAaPng é£xel oxedlaotel and umoAoyloTi] yia va KAavel
EUKOAOTEPN TNV KOTM OKOPA KAl Twv Mo okAnpdv UAIKev. Ta macipata Twv XelpoAaBov, EXouv
oxedlaotel £1o1 WOTe va Talplafouy andAuTa oto XEPL 0ag, MPOCPEPOVTAG £va TEREIO KAl AG(aAég
Kpatnua.

www.samurai-saws.com
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Saw Model Blade Length/Pitch Spare Blade
Modelo de sierra Largo de la hoja/Espaciado Hoja de repuesto
Modello Lunghezza/Passo lama Lama di ricambio
MovTého mpiovioU MnAkog/Brpa Adpag AvtahAakTIKn Adpa
FC-180-LH 180mm/4mm FC-181-LH
FC-210-LH 210mm/4mm FC-211-LH
FC-240-LH 240mm/4mm FC-241-LH
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FC Series — Folding curved blade saw

This saw is widely used by landscapers, gardeners and the
discerning home owners for pruning small trees or shrubs where a
self storing saw is desired. The Samurai taper ground blade, variable tooth angle and the
ergonomically designed handle offer exceptional comfort and superb cutting performance.
This saw features the “auto-lock” mechanism to securely hold the blade in the open or closed
position. The curvature of the blade offers best results when cutting above shoulder height.

FC-Series - Sierra curvada plegable

b Una sierra manual balanceada y plegable para el jardinero

profesional o para el aficionado. Las hojas cénicas con dientes
limados y las empufiaduras disefiadas ergonémicamente de Samurai, ofrecen una
comodidad éptima y un corte de lo mejor. La hoja curva de esta sierra proporciona
mejores resultados cuando se corta por encima de la altura del hombro, siendo todo
lo contrario de la gama FA, que esta disefiada para cortar de un modo mas eficaz por
debajo de la altura del hombro.

Serie FC — Segaccio serramanico a lama ricurva

Un segaccio serramanico ben bilanciato per il giardiniere dilettante e per
il professionista. Le lame Samurai a sezione differenziata e |
manici ergonomici offrono un comfort eccezionale e prestazioni di taglio fenomenali.
La lama ricurva di questo segaccio offre i migliori risultati quando si taglia sopra
I'altezza della spalla, mentre la serie FA & studiata per tagliare in modo pit efficace
sotto I'altezza della spalla.

-

Zeipa FC - InuoTd Xeiponpiovo Pe KUpTA Adpa

AuTd TO Mp1OVL XPNOILOTOLEITAL EUpEWE AMO EMAYYEARATIES CUVTNPNTES
MPACIVOU KAL AnAITNTIKOUG LBIWTEG, VIO TO KAASENA HIKpwY SEVSPWY 1
Bduvwy, o6Tav ypelafovral £va mpdve pe £UKoAn amobnkeuon. Ot Kwvikd
akovicuévee Adueg Samurai, o1 S10$OPETIKES YWVIES TWV SOVTIAMV KOTMG KaL OL
EPYOVOUIKA OXEBIAOUEVEG XEIPOAAREG, TPOCdEpouv £EAIPETIKN AvEON KAl
uPnAn arnddoon korme. Autd TO TPLOvVL SIABETEL TOV “QUTOPNATO MNXAVIONO
aopaiiong”, mou aodaAiZet Tnv Adpud, TOC0 GTNV AVOLKTH, 000 KAl OTNV KAELOTN
8éon. H kuptdmTA TG AGUAC TOU TIPLOVIOU QUTOU, TIPOOQEPEL TA KAAUTEPU
aroTeAEONATA KOTIG OTAV KOBETE MAvw and To UYPOC TOU WHOU OAG.

i

www.samurai-saws.com
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GC Series — Sheathed Curved Saw
This saw offers the latest in both blade and handle technology. The
e precision ground teeth have been designed to keep the cutting
action consistent along the full length of the pull stroke making it probably the most
efficient, user friendly blade currently available in the world. This blade design is
unique to Samurai. All the saws in the GC range are wonderfully well balanced and
come with the well earned title ‘Ichiban’ meaning number 1.

Series GC - Sierra curva con funda
Esta sierra ofrece lo Gltimo tanto en la hoja como en la tecnologia de la
empufadura. Los dientes afilados a precision, han sido disefiados

para mantener un corte constante cuando la sierra se mueve hacia atras (segundo
movimiento), convirtiéndola de este modo en la hoja mas eficiente y de facil uso que
se puede obtener en el mundo entero. El disefio de esta hoja es exclusivo de Samu-
rai. Todas las sierras en la gama GC estan perfectamente balanceadas y conllevan
la designacion de renombre ‘Ichiban’, que significa numero 1.

Serie GC - Segaccio a lama curva con fodero
l] Questa sega offre gli ultimi ritrovati tecnologici in termini di lama e di
impugnatura. | denti, rettificati di precisione, sono stati studiati in
modo da mantenere uniforme I'azione di taglio per tutta la lunghezza del tiro,

Saw MOdf"\I Blade Lem_.:]thlPitch' S_:pare Blade rendendo probabilmente questa lama la piu efficiente e facile da usare oggi disponi-

Modelo de sierra Largo de la hoja/Espaciado Hoja de repuesto bile nel mondo. Il disegno di questa lama & un’esclusiva Samurai. Tutte le lame nella

Modello Lunghezza/Passo lama Lama di ricambio gamma GC sono meravigliosamente bilanciate e meritano davvero il titolo ‘Ichiban’
MovTého mpioviod Mnkog/Bripa Adpag AvtaMAakTikn Adpa che vuol dire ‘numero 1",

™= Zcipd GC - Kupta npiovia pe Bfkn
GC-180-LH 180mm/4mm GC-181-LH E AUTG Ta TPIOVIA BIOBATOUY £va LOVABIKG, HETABGANOEVO, OXESIoUS
GC-210-LH 210mm/4mm GC-211-LH BovTiwy, Mou £XEL O0av ArOTEAEOUA TNV dlATHPNON Hiag otabephc
avtiotaong, kKab' 6Ao To UAKOG TNG KUPTNG Adupag. AuTh OMOLOMO
GC-240-LH 240mm/4mm GC-241-LH i o i L W R o e

avrtiotaon, BonBdet otnv Xpnoiponoinon GAou Tou PRKoUS TNg Adpag, and v

GC-270-LH 270mm/4mm GC-271-LH XelpoAapn) £wg To dkpo NG, Ye anoTEAeoua va BeATIOVETAL ) AnGS0an KOTmg,
Ot Ox£0n KE TIC AAAeS, oupBatikeg, AMapeg. EQodlaopeva HE KOVIKES AQUES Kal

GC-300-LH 300mm/4mm GC-301-LH BOVTIA HE EIBIKA, ETUGAVEIAKT, OKAPUVOH, TA TPLOVIA QUTA UMEPEXOUY KaTd
GC-330-LH 330mm/4mm GC-331-LH oAU, TO00 oTnv AelToupyia Toug, 600 Kal TNV avtoxn Toug. ‘'OAa Ta mpiovia

mg oelpag GC elval Bavpdowa woppormuéva kat pépouv endéla tTov TitAo
GC-400-LH 400mm/4.5mm GC-401-LH “Ichiban”, Tiou onpaivet, “NoGuepo 17,

Pt

™ ]
b

www.samurai-saws.com



SAMURAITAISHO Series K

" WORLDWIDE PATENTED

& TOOTH-PATTERN ! SAMu m.

AN s 60

VIV IVIVIVIV VIV VIV VWOV

3 ViVivip
-5m \
Piteh 3mm Piteh

GCW Series — Sheathed Curved blade saw with Combination Teeth

Professionals in urban forestry, horticulture and agriculture prefer this
e unigue and versatile handsaw. The remarkable feature of this curved
series saw is its combination of large (4mm tooth-pitch) and medium sized teeth (3.5
& 3mm tooth-pitch) all on one cutting blade. The medium sized teeth at the tip of this
blade make cutting small branches easier while the larger teeth provide quick cutting
in larger branches. This versatile two-in-one saw performs well in branch sizes from
3/8” to a full 6 inches.

GCW-330-LMH

Serie GCW - Sierra de hoja curva con funda

;ﬁ; Esta sierra manual especial es una sierra profesional de hoja curva para

corte forestal, jardineria y poda de arboles frutales. La caracteristica
notable de esta serie es su patrén combinado de paso entre dientes, con dientes
grandes (4mm de paso entre dientes) y dientes de tamafno mediano (3,5mm y 3mm
de paso entre dientes). Si bien los dientes de tamafo medic cerca de la parte final
de la hoja son muy adecuados para cortar ramas pequefas, utilizando todos los
dientes de la hoja se pueden cortar rapidamente ramas grandes.

Questa sega a mano professionale viene utilizzata per la silvicoltura,

I'allestimento del giardino e per la potatura degli alberi da frutta. La
caratteristica notevole di questo apparecchio & la sua combinazione dei passi tra i
denti grandi (di 4mm) insieme con quelli medi (3,5 e 3mm). Mentre la parte finale
della lama contiene denti con un piccolo passo ed & idonea a tagliare i rami piu
piccoli, utilizzando tutta la lama permettendo all’apparecchio di tagliare i rami piu
grandi velocemente. La sega pud tagliare un’ampia selezione di rami di diversi
diametri (dai 5mm ai 150mm).

I I Serie GCW — Sega foderata con lama curva

T Zeipd GCW - Kupté npiévia pe BAKn
Saw Model Blade Length/Pitch Spare Blade = AuTO TO 2181K0, EMAYYEAUATIKO, KUPTO TIPIOVI, TIPOOpPIlETAL Yid TO
g P
Modelo de sierra Largo de la hoja/Espaciado Hoja de repuesto sl KAGBENA TWV BACIKGV KAl OTWPOPOPWY BEvBpwY, KABWG KAt TV
Modello Lunghezza/Passo lama Lama di ricambio SdpopPwon putwy KNMou. To, 1ISIANTEPA AEIOONMEIWTO, XCépClKTnplUTLKO TV
; : 5 5 5 o ovViwV AuTw@v, £ival To 6 BRpa 0d6 ou diabétouv, pe d6vTid
MovTEAo nploviou Mnkog¢/Bipa Aapag AvTaAAakTiKn Adpa TpIGIY Birioy il 0 HiTo Prijs iy [OL L e o | ooy

uey@iou (4 mm) kai peocaiou (3.5 &3 mm) Brparog . ‘ETOL, ME TA HECAIOU

Bnuarog S0vTia, Tou BploKovVTAL KOVTA OTAV MUTH TOU TPLOVIOU, UMOPEITE va
GCW-270-LMH 270mm/4mm+3.5mm-+3mm GCW-271-LMH KOYETE UKOAD T MIKPOTEPA KAASLA, EV®M XPNOLUOTIOWOVTAG OAN TNV Adua,

GCW-300-LMH | 300mm/4mm+3.5mm+3mm | GCW-301-LMH UTOPE(TE va KOYETE, EUKOAA KAl YPYOPa, AKOKA Kal Ta ueyaA(TERa KAGSLA.

e , Y b L | ,
GCW-330-LMH | 330mm/4mm+3.5mm+3mm | GCW-331-LMH s ki 50wy KOYEE KRG I TN BIRETEmN (0

www.samurai-saws.com
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GKC-330-LH

GKC Series — Sheathed Self Cleaning Curved Saw
This saw offers the latest in both blade and handle technology. The

—

e precision ground teeth have been designed to keep the cutting
action consistent along the full length of the pull stroke making it probably the most efficient,
user friendly blade currently available in the world. This blade design is unique to Samurai. The
saw is an adaptation of the GC Series with a modified blade, the Raker tooth design aids
removal of sawdust making cutting softer types of wood easier.

Series GKC - Sierra curva de auto limpieza con funda
b Esta sierra ofrece lo Gltimo en tecnologia ya sea en la hoja como en la
empufiadura. Los dientes afilados a precision han sido
disefiados para mantener la accion del corte cuando la sierra se mueve hacia atras
(segundo movimiento), convirtiéndola de este modo en la hoja mas eficiente, y facil
de usar disponible en todo el mundo El disefo de esta hoja es exclusivo de Samurai.
La sierra es una adaptacion de las series GC con una hoja modificada, el disefio de
los dientes Raker (en angulo), ayuda a la remocién de aserrin, haciendo de este
modo que el cortado en tipos de madera mas blandas sea mas facil.

Questa sega offre gli ultimi ritrovati tecnologici in termini di lama e di
impugnatura. | denti, rettificati di precisione, sono stati studiati in
modo da mantenere uniforme l'azione di taglio per tutta la lunghezza del tiro,

I I Serie GKC - Segaccio a lama curva autopulente con fodero

Saw Model Blade Length/Pitch Spare Blade rendendo probabilmente questa lama la piu efficiente e facile da usare oggi disponi-
Modelo de sierra Largo de la hoja/Espaciado Hoja de repuesto bile nel mondo. II disegno di questa lama & un’esclusiva Samurai. Questa sega & un
Modello Lunghezza/Passo lama Lama di ricambio adattamento della Serie GC con una Ian_wa qulilcr_:\t.ia,_e |_I dente p_lgllante_cgntrlbwsce
, , ; » , ., ad allontanare la segatura agevolando il taglio dei tipi di legno pit morbidi.
MovTeho niploviou Mnkog/Bripa Aapag AvtaMAakTikn Aapa
W W= Zzipa GKC - Kupta mipiovia pe 8fkn ka1 autokaBapifopevn Adpa
GKC-240-LH 240mm/4mm GKC-241-LH h Ta npidvia autd SIaBETOUY TNV 1814 TPONYHEVN TEXVOAOYIA LE TNV GELpd
s IChiban/GC pe pia Slagoporol otV Adua. AlaBEtouv €va TOAL
GKC-270-LH 270mm/4mm GKC-271-LH He: W JISUORSIANTT DRI LHIR. CAETRI BN P

erufeTikO OXeSIAONO TwWV SOVTIWY TOU KOBEL EUKOAD KAL YPRYOopd TA HOAAKA
GKC-300-LH 300mm/4mm GKC-301-LH E0Aa. Emmifov, SlaBéTouv kaTA 3JAOTAMATA E1SIKEG KOWNOTNTEG, TIOU

ArnopakpUVOUV TA UTIOAEIMUATA KOTMG, SIATNPMVTAG TA SOVTIA TOU TPLOVIoU
GKC-330-LH 330mm/4mm GKC-331-LH MAVTOTE KaBapPA.

P
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: GCM Series — Sheathed Curved blade saw

This professional saw with a gently curved blade is particularly well
GCM-270-MH [ ™ | =———— suited to cut small to medium diameter branches in fruit trees, small

trees and shrubs in landscapes and bamboo stocks. The gentle curvature of the blade
.g 3 ‘ combined with the medium sized teeth (3mm tooth-pitch) servers to yield not only a smooth
ImmF

cutting experience but also a smooth cut surface that promotes plant health. The ergonomic
handle cradles the users hand and its pistol grip shape makes a light grip sufficient to perform
the pull-cutting action thus providing comfortable strokes with dramatically reduced user effort.

Serie GCM - Sierra de hoja curva con funda
b Esta sierra profesional de hoja curva es para la poda de arboles frutales,
jardineria y corte de bambu. Es especialmente adecuada para cortar
& . a ramas pequefas y medianas. La hoja ligeramente curvada esta disefiada para
Sf? N HKAQ g minimizar el balanceo de las ramas pequefias flexibles durante el corte y ofrecer asi
= iz un corte uniforme. Los dientes de tamano mediano (de 3mm de paso entre dientes)
hacen que la superficie de corte quede suave, lo que mantiene a los arboles sanos.
El disefio ergondmico del mango se adapta a su mano y su forma de pistola es facil
de sujetar y tirar para cortar. Esto permite golpes comodos y reduce su esfuerzo de

forma espectacular.

Serie GCM — Sega foderata con lama curva
l] Questa sega professionale con lama curva viene utilizzata per la
potatura degli alberi da frutta, I'allestimento del giardino e per tagliare
bambu. L'apparecchio & idoneo per tagliare rami di piccole e medie dimensioni. La

lama che curva delicatamente & progettata per minimizzare il movimento dei rami pit
piccoli durante il taglio e offre un taglio pitl liscio. | denti di medie dimensioni (3mm

Saw Model Blade Length/Pitch Spare Blade passo-denti) offrono una superficie di taglio in grado di mantenere sani gli alberi. La
Modelo de sierra Largo de la hoja/Espaciado Hoja de repuesto maniglia, grazie al suo design ergonomico, si adatta alla mano e la sua forma fa si
Modello Lunghezza/Passo lama Lama di ricambio che venga facilitata la presa durante il lavoro, facilitando cosi significativamente il
MovTtého npioviou MnAkog/Brpa Adpag AvtaMAakTIKn Adpa s
BT Zeipd GCM - Kupté npidvia pe Bkn
GCM-150-MH 150mm/3mm GCM-151-MH L AUTO TO EMAYYEAUATIKO, KUPTOA, TIPIOVI, TIPOOPIZETAL YIA TO KAASENA
GCM-180-MH 180mm/3mm GCM-181-MH = WV OMWPOPOPWY BEVBPWY, TNV BIAHOPPWON QUTGY KATOU Kal

TO KOWYIHO EUAwv priaumov. Eivar 131aitepd KATAAANAC yid TO KOO KAASIGY
GCM-210-MH 210mm/3mm GCM-211-MH HIKPNG KOl peoaiac Siapétpou. H eAadpd Kuptn AQud TOU £ival OXESIACUEVT
GCM-240-MH 240mm/3mm GCM-241-MH WOTE va EAAXIOTOTIOLEL TIG TAAAVTWOEIG TWV KAASIWY HIKPNG SlapéTpou, Katd

Vv SIAPKELA TNEC KOTMG KAl va MPOOPEPEL OMAAO KOYLWO. H peoaiou pruatoc
GCM-270-MH 270mm/3mm GCM-271-MH 0d6vTwon (3 mm), SnUoupyel pia opain emmpdaveld TOPNG, TIOU SLATNPEL TA
GCM-300-MH 300mm/3mm GCM-301-MH 3€vdpa oag uyim. H epyOVOLIKE OXEDIA0KEVT XEIPOAARN, OXNMATOG TIOTOALOU,

TapLaZel andAuTd OTO XEpL O0G KAL SIEUKOAUVEL TO KPATNHA KAL TNV KOTT £T0L
GCM-330-MH 330mm/3mm GCM-331-MH hoTe va epyaleoTe AveTa Kal EEKoUpaCTA.

Pt
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W-330-LH

Heavy Duty Curved Saw
A long-time favourite of the professional Arborist and enthusiastic
gardener, a heavy duty curved saw with set teeth that offers
exceptional durability and strength. This saw is available with a rubberised grip for comfort and
control or with a traditional wooden handle.

Sierra curva para trabajos pesados
- La herramienta favorita de los arboricultores profesionales y de los
jardineros, una sierra curva para trabajos pesados con dientes

cruzados que ofrece una durabilidad y resistencia excepcionales. Esta sierra esta a
disposicion ya sea con una empunadura revestida en caucho para lograr un control

—
—
—

.

SAMuRAi.

Saw Model Blade Length/Pitch Spare Blade y comodidad maximos, o con una empufadura tradicional de madera.
Modelo de sierra Largo de la hoja/Espaciado Hoja de repuesto & . ; . i
Modello Lunghezza/Passo lama Lama di ricambio DOARCILEIG pRrIBVaTipRannN . .
2 - > - E o Una sega a lama curva con denti sporgenti per lavori pesanti, da tempo
MovTeAo TTpIOU Mnkog/Bpa Aapag AvTtahhakTikn Aapa preferita dagli arboricoltori professionisti e dagli entusiasti di
. giardinaggio, che offre una durata e una robustezza eccezionali. Questa sega &
C Series disponibile con un'impugnatura di gomma per un comfort e un controllo migliori,
C-270-LH 270mm/4mm C-271-LH oppure con un manico di legno tradizionale.
C-330-LH 330mm/4mm C-331-LH BT Kuptd mpiovi peydAng avroxig, pe 8nkn
E B 'Eva mp1OVI TIOU QMOTEAE Y10 XPOVIO TNV EMIAOYH TWV EMAYYEAMATIOV
C-400-LH 400mm/4.5mm C-401-LH — SEVOPOKOUWY KAl TWV ATIAITNTIKOV 1BI10TOV. Eva KUpTO mpitovi peyaing
W Series AVTOXNG ME TIPOEEEXOVTA JOVTIO TIOU £XOUV UTIOOTEL, E£IBIKA, EMQAVEIAKN
OKANPUVON KAl TpoodEpouy 181AITERA WEYAAN avToxn Kal Suvaun. To Tplovi
W-330-LH 330mm/4mm W-331-LH autd SlatiBeTal ue eAAGTIKA 1, TNV Mapadooiakn, EuAvn Aapn.

www.samurai-saws.com
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P Series — Pole saw blades

This blade not only makes a great hand saw with the excellent
—— performance you would expect from a Samurai but with the
addition of a standard circular pole it converts to a pole saw for pruning high and hard
to reach branches. The taper ground and curved blade with impulse hardened teeth
makes this saw exceptionally fast whether used as a hand saw or pole saw (P-GC&
P-GCH). These saws are also available with a hooked end on the blade which helps
keep the saw on the branch when cutting at greater heights (P-CH& P-GCH).

A

P-C330-LH
P-GC330-LH

BN Series P - Sierras con palo de altura

I Esta sierra no solo ofrece una eficaz sierra de mano con un
I desempefio excelente que usted espera que le otorgue Samurai,
sino que también afiade un palo redondo que se transforma en una sierra de altura
para podar ramas muy altas o de dificil acceso. La hoja curva limada con huecos por
debajo de los dientes, con dientes endurecidos a impulsos, hace que esta sierra sea
increiblemente réapida cuando se use ya sea con el palo de altura o sin él (P-GC&
P-GCH). Estas sierras se pueden obtener con un gancho en el extremo de la hoja lo
cual permite que la sierra se mantenga en la rama cuando se esta realizando un
corte en altura (P-CH& P-GCH).

Serie P — Segacci per asta telescopica
I I Questa non & solo una buonissima sega a maneo che offre le ottime

prestazioni che ci si attende da una Samurai, ma con l'aggiunta di
una normale asta rotonda si trasforma in un segaccio per potare rami alti e difficili da
raggiungere. La lama ricurva, rettificata concava con denti temprati ad impulsi, rende
questa sega eccezionalmente veloce, sia quando viene usata come sega a mano
che con asta telescopica (P-GC& P-GCH). Queste seghe sono disponibili con la
punta della lama a forma di gancio, che le aiuta a restare sul ramo mentre si pota a

P-CH350-LH
P-GCH350-LH

Saw Model Blade Length/Pitch Spare Blade grandi altezze (P-CH& P-GCH).
Modelo de sierra Largo de la hoja/Espaciado Hoja de_ rfepues?o W= 3cip& P - Xciponpiovo, Kovrapompiovo
Modello Lunghezza/Passo lama Lama di ricambio E Bt To TIPIOVL QUTO BEV Eival HOVO EVA XELPOTPIOVO, WE TNV EEALPETIKN
MovTého mplovioy Mnkog/BRpa Adpacg AvtaAAakTiKn Adpa anddoon mou Ba neplpévate and eva npldvi Samurai, AAAd pe Ty

MPOGONKN £vOCQ KOWOU, KUALVEPIKOU KOVTAPIOU, HETATPEMETAL EUKOAA OF
P-C330-LH 330mm/4mm C-331-LH KOVTAPOTMEIOVO yid TO KOO akdud Kl Twv md uPnAwv Kl SuoTpdoiTwy

- KAQS10V. H KWVIKY], AKOVIGHEVT], KUPTA AQUd TOU KAl TA SOVTIA HE TNV E18LKN,
P-CH350-LH 350mm(incl. end hook)/4mm CH-351-LH erupaveldkn OKARpUVOon, kKAvouv autd To mpLdvL va kOPBeL MOAD ypryopa, eite

P-GC330-LH 330mm/4mm CG-331-LH TO XPNOILOTIOIEITE OAV XEIPOTIPIOVO, EITE GAV KOVTAPOMpPiovo. Ta mptovia autd
: dlatiBevTal KAl pé évad KAUMUA®TO AKPO TIOU TO CUYKPATEL Mivw oTa KAASI,
P-GCH350-LH | 350mm(incl. end hook)/4mm | CGH-351-LH il mevion o) d e

P-GC/GCH P-C/CH

z[:,HFf iad fay
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Saw Model
Modelo de sierra
Modello

D-540-LH

Blade Length/Pitch
Largo de la hoja/Espaciado
Lunghezza/Passo lama

A

PRUNING SAW
No.D-534-LH

Spare Blade
Hoja de repuesto
Lama di ricambio

MovTtého mpiovioy MnAkog/Brpa Adpag AvtaMAakTIKn Adpa
D-540-LH 540mm/6mm D-541-LH
zl:IfHF"‘ o

D Series N ;8

Spoints/4teeth 21 inch
Made in Japan

SAMuRai
A0 A AR A A A A AAAS A4 40004 A 44 44 4444 A A4
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D-Series — Heavy-duty curved blade saw with “D” handle

This is the largest saw in the Samurai line. The 540 mm blade is strong
and durable. With its 6 mm tooth pitch it makes short work of
large limbs. The D shape hardwood handle provides a comfortable and positive grip.

Sierra curva con empufiadura ‘D’ para trabajos pesados
Esta es la sierra méas grande de la gama Samurai. La hoja de 540 mm.
es fuerte y durable; con un espaciado de los dientes de 6mm.,
lo que resulta en poco trabajo hasta en las ramas mas grandes. La empufiadura de

madera dura en forma de D, le otorga un agarre excelente y cémodo. La sierra DU
tiene dientes en angulo especialmente disefiados para maderas blandas con savia.

Segaccio curvo per lavori pesanti con manico a ‘D’
Questa ¢ la sega pil grande della gamma Samurai. La lama da 540 mm
& robusia e resistente; grazie a un passo di 6 mm, anche i

rami pill grossi si tagliano in tempi brevi. Limpugnatura in legno duro a forma di ‘D’
consente una presa comoda e sicura.

e Kuptd nipiovi yeyahng avroxng, pue Aapi oxipatog “D”
Bt AUTO sivan To peyaAlTepo TIPIOVL TNG GEIPAG Samurai. H Adua Tov

540 mm eival duvartn kaL avBekTikA. Me To BAua 0d6vTwone Twv 6
Mm Propel va KOBEL AKOMA KAl TA HEYAAUTEPA KAQSLA O TMOAU CUVTOMO XPOVO.
H EUAwvn xewpoAafn oxnpatog D, mapéxel €va AveTo kal alyoupo Tudoipo.

www.samurai-saws.com
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FUNDAS DE TRANSPORTE
DISPONIBLES

DISPONIBILE CON CUSTODIA
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Saw Model Blade Length/Pitch Spare Blade
Modelo de sierra Largo de la hoja/Espaciado Hoja de repuesto
Modello Lunghezza/Passo lama Lama di ricambio
MovTtého npioviou MnAkog/Brpa Adpag AvtaMAakTIKn Adpa
JD-150-LH 150mm/4mm D-151-LH
JD-180-LH 180mm/4mm D-181-LH

P

SENTEI Series I’é

N ANZINE

PRUNING SAW ™ o
IMPULSE-HANDEN“\g

MADE IN JAPAN s ) PULL-BACK
Ml CUTTING ACTION
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JD Series = Folding straight blade saw - spring lock type

A well balanced, folding, hand saw for the gardener and the
professional alike. The Samurai taper ground blades and the
ergonomically designed handles offer exceptional comfort and superb cutting perfor-
mance. The straight blade of this saw offers best results when cutting below shoulder
height. The curved blades of the FC range cut more efficiently above shoulder height.

_‘_

Series JD - Sierra de hoja recta plegable - tipo de cierre con muelle

g Una sierra manual balanceada y plegable para el jardinero

profesional o para el aficionado. Las hojas conicas de dientes

limados y las empufiaduras disefiadas ergonémicamente de Samurai, ofrecen una

comodidad excepcional y un corte de primera. La hoja recta de esta sierra ofrece

unos mejores resultados cuando se corta por debajo de la altura del hombro. Las

hojas curvas de la gama FC cortan mas eficientemente por encima de la altura del
hombro.

Serie JD - Segaccio serramanico a lama diritta - tipo a scatto
Un segaccio serramanico ben bilanciato per il giardiniere dilettante e per
il professionista. Le lame Samurai a sezione differenziata e i
manici ergonomici offrono un comfort eccezionale e prestazioni di taglio fenomenali.
La lama diritta di questo segaccio offre i migliori risultati quando si taglia sotto
I'altezza della spalla. Le lame ricurve della serie FC tagliano in modo piu efficace
sopra l'altezza della spalla.

-

Zeipa JD - EnaoTd xeiponpiovo pe subeio Adpa Kal eAaTnpiwTi
aodalsia.

‘Eva KOAQ 1.00pPOTIHEVO OMAOTO XEIPOTPIOVO YIA TOV KNmoupd arAd
KOL TOV eMayyeAparia 3evdpokopo. O kwvik@ akoviopéveg Adpeg Samurai kat
Ol EPYOVOUIKA OXESIAOUEVES XELPOAARES, TPOOPEPOUV EEAIPETIKA AVEDT] KL
uPnAn anodoon kormg. To mplovi autod S1abéTel pid EAATNPLWT ATPAAELd TTOU
KpaTdel Tnv AEmida AvOLKTR evOow gpyaleoTe. H gubeia Adpa Tou mploviou
auToU TPOOPEPEL TA KAAUTE pA AMOTEAEOPATA KOTG OTAV KOBETE KATW AN TO
UPog TOU WOV Cag KAl OTav EpYATECTE O TIOAU OTEVA PEPN.

[l
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FA series — Folding straight blade saw
Most professionals prefer this “auto-locking” saw. The Samurai taper

CARRY CASE AVAILABLE
FUNDAS DE TRANSPORTE
DISPONIBLES

DISPONIBILE CON CUSTODIA
AIATIOETAI @HKH META®OPAZ

Saw Model Blade Length/Pitch Spare Blade
Modelo de sierra Largo de la hoja/Espaciado Hoja de repuesto
Modello Lunghezza/Passo lama Lama di ricambio
MovTého mpioviou MnAkog/Brpa Adpag AvtaMAakTIKn Adpa
FA-180-LH 180mm/4mm FA-181-LH
FA-210-LH 210mm/4mm FA-211-LH
FA-240-LH 240mm/4mm FA-241-LH
|
zl':;»'k'il‘i’T }\“

= ground blade and the ergonomically designed handles offer
exceptional comfort and smooth cutting performance. This saw also features an
“auto-lock” mechanism to securely lock the cutting blade in the open or closed
position. The straight blade of this saw offers best results when cutting below
shoulder height or pruning in tight plant structures.

Series FA = Sierra recta plegable
gﬁg Una sierra manual balanceada y plegable para el jardinero
profesional o para el aficionado. Las hojas cénicas con dientes
limados y las empufiaduras disefiadas ergonémicamente de Samurai, ofrecen una
comodidad optima y un corte de lo mejor. La hoja recta de esta sierra proporciona
mejores resultados cuando se corta por debajo de la altura del hombro. Las hojas
curvadas de la gama FC ofrecen un corte mas eficaz por encima de la altura del
hombro.

Serie FA — Segaccio serramanico a lama diritta
I] Un segaccio serramanico ben bilanciato per il giardiniere dilettante e per
il professionista. Le lame Samurai a sezione differenziata e |
manici ergonomici offrono un comfort eccezionale e prestazioni di taglio fenomenali.
La lama diritta di questo segaccio offre i migliori risultati quando si taglia sotto
I'altezza della spalla. Le lame ricurve della serie FC tagliano in modo piu efficace
sopra l'altezza della spalla.

Zeipa FA — ZnaoTé Xeiponpiovo pe gubeia Adpa

Ol NMePLOCOTEPOL EMAYYEARATIEG TIPOTIHOUV AUTO TO TIPIOVL, PUE TOV
“‘auTtopato pnxaviopd acddaiiong”. Ot KwVIKA AKOVIOHEVES AQUEQ
Samurai KaL 01 EpyOVOUIKA OXEBIACHEVES XEIPOAARES, MPOCHEpOUY EEAIPETIKN
Aaveon kdt uPnAn anodoon KOtmg. AuTtd TO TpLOvVL SLabéTeL eTurmAéoy, éva
“auTtOpaTo pnxaviopd acddaiiong”, mou aocPalifel v Adua, TOO0 OTNV AVOIKTH,
600 KalL otV KAelo™n B€0on. H gubeia Adua Tou mploviol auTtol MPooPEpEL Td
KAAUTEPO AMOTEALONATA KOG OTAV KOBETE KAT® AMd TO UYOS TOU WHOU OaAg
KdL OTav epydleoTte G MOAU OTEVA PEPT.

I
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